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NARCISSUS i
Fgrst til at prgve hans ords troveerdighed blev Liriope,
Nymfen, Cephisus engang tog fangen i sine bugter,

sluttede i sine vande og tog med voldelig elskov.

|
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Siden hen fédte den skgnne af skgdet en fuldbaren pode ,
som fra han 14 i sin vugge enhver fandt allersomkserest. 345 {
Navnet han far er Narcissus. Hun gar til Tiresias, sperger 3
om hans liv bliver langt og nar til oldingealder. }’
|
i
{

“Hvis han ej kender sig selv!” er svaret fra sksebnens fortolker.
Leenge syntes det intet at sige. Men at det var rigtigt,
viste hans szelsomme dgd og hans uhgrte form for forrykthed. 350

Tre gange fem plus et var Cephisussgnnen nu blevet

og kunne altsi bade betragtes som dreng og som yngling.

l Mangen en ung mand, mangen en pige forelsked sig i ham.

Bgjelig blid sd han ud, men hjertet var hardt og hovmodigt:

Ingen ung mand og ingen ung pige fik lov til at f& ham. 355

EKKO OG NARCISSUS
Han saetter net for den springende hjort, og en Nymfe med stemme s
ser ham, en Nymfe der ikke kan tie til andre, men ikke 1 1
selv tage ordet til nogen, den genlydssendende Ekko.

Endnu var hun en pige og ikke blot lyd. Men hun havde :
ganske den samme snaksomme skik som hun stadigveek ejer: 360
at hun af alt hvad hun herer, ma efterplapre det sidste.

Dette var Junos skyld. Thi nar hun kunne ha grebet
Nymfer i hendes Jupiters favn i b jergenes skove, |
sinkede Ekko gudinden med snak sa Nymferne kunne i
na at forsvinde forinden. Det meerked hun snart, og hun sagde:  s6s !

“Megen brug skal du ikke mer fa af den tunge du narrer
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mig sadan med, og kort blir alt hvad du siger herefter!”
Hun saetter handling bag, og i slutningen af hvad hun siger,
blander Ekko sig kun ved at gentage hendes ‘herefter’.

Som hun nu sd Narcissus ga om derude i skoven, 370
brgd hun i keerligheds lue og fulgte ham lige sé stille.

Hedere blev hun jo teettere pa hun kom til sin flamme,

ganske som feengeligt svovl der sidder pa enden af faklen,

bryder i brand sa sare man holder det neer til en flamme.

Hvor hun dog ¢nsked hun kunne ha talt til drengen og bruge 375
alle de gmmeste ord! Men som hun er indrettet, kan hun

ikke begynde. Men hvad hun kan, det er hun parat til:

Vente pa noget at sende sit ord tilbage som svar pa.

Han var engang kommet veek fra skaren af trofaste feeller

og havde rabt: “Nogen her?”, og “Her!” var svaret fra Ekko. 380
Undrende ser han sig sggende om og raber med hgj rest:

“Kom sa!”, og Ekko ber ham om det som han ber om. Han spejder
atter iheerdigt omkring sig: Der viser sig ingen. Han raber:

“Undgar du mig?” — og svaret bestar i det selv samme spgrgsmal.

Han bliver ved, og forvirret af svarene prgver han atter: 385
“Kom og begiv dig nu hen til mig!” Og s& gerne som aldrig

svarer hun: “Giv dig nu hen til mig!”, og fuld af fortrgstning

til sine ord gar hun ud af tykningen og vil forsgge

at laegge armene rundt om hans nakke og ta ham i favnen.

Drengen flygter og raber imens: “Fa sa taget de arme 390
veek og bliv mig fra livet! For hellere lider jeg dgden
end jeg er din!” “Jeg er din!” — det var svaret, han hegrte fra Ekko.

Afvist gemmer hun sig i skoven og skjuler sit ansigt

bag dens lgvrige grene og lever i ensomme grotter.

Elskoven sidder i hjertet og gror ved at blive foragtet, 395
og den elendiges krop bliver mager af sgvnlose kvaler,

runken og indfalden blir hun og udtgrres helt og aldeles,
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indtil der ikke er andet tilbage end stemme og knogler.

Stemmen forblir hvad den er, men knoglerne bliver til klippe.
Siden hen ses hun aldrig, men skjuler sig i sine bjerge,
hgres dog af enhver: Kun lyd er der liv 11 Ekko.

NARCISSUS

Sadan blev hun og en hoben af Nymfer fra bjerge og baekke
afvist og narret, og endnu for dét en hoben af mandfolk.

Af de forsmaede var der da én der med blikket mod himlen
udbred: “Lad ham da elske som mig og lige s& hablgst!”

Til den retferdige ben havde Nemesis givet sit minde.

Dyndfri 13 der en kilde med vande s& klare som solvspejl,
aldrig bergrt af hyrder og aldrig af geder fra bjerget

eller af andet kveeg og aldrig forstyrret af fugle

eller af vilddyr eller af knzkkede grene fra skoven.

Om den voksede greesset s friskt og sa frodigt af veeden,
og imod solens brand beskyttede traeernes skygge.

Treaet efter jagten og medig af heden havde Narcissus
lagt sig her, lokket hid af stedets skonhed og kilden.
Ivrigt stiller han tgrsten. Men derunder vagner en ny t@rst.

Medens han drikker, fortrylles han af hvad han gjner i vandet,

elsker og haber og tror at hvad der er vand, er en anden,
undrer sig over sig selv og stivner, med blikket fikseret

ganske som om han med ét var en stgtte af marmor fra Paros.

Oppe fra gronsveeren ser han dernede en tvillingestjerne —
det er hans gjne — et har sa skont som Apollos og Bacchus’,
blgde kinder, en elfenbenshals og dejlige laber,

0g i den lysende, snehvide hud en rgdmende skeerhed.

Og han beundrer hvad andre beundred, og ubevidst elsker
han nu sig selv og giver sig selv komplimenter og far dem,
bejler og bejles til og satter i flamme og breender.
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Ofte forspgte han pa at kysse det skuffende vandspejl.

Ofte forspgte han, ogsa omsonst, at fi sine arme

ned om den nakke han ser, og gribe sig selv i sit billed! 429
Hvad han ser, fatter han ikke, men det han ser, teender hans hjerte,
gjenbedraget darer og asegger hans @gje des mere.

Du er naiv nar du tror du kan fange det flygtige billed!

Intetsteds er det! Vend dig! — og veek er det som du elsker.

Det er en skygge af lys der kastes tilbage af spejlet, 434
ingenting selv! Det er kommet med dig, og det blir der hvis du blir:
og det blir borte med dig hvis du kunne holde dig borte!

Ingen tanke pa fgde og ingen tanke pa hvile

driver ham bort. Han ligger strakt ud i graesset pa bredden

og har kun gje for denne bedragerisk dragende skgnhed

og er fortabt i sit bliks trylleri. Han rejser sig halvt op, 440
raekker s armene ud mod skoven omkring sig og siger:

“Har du, o skov, vaeret vidne til sddan ulykkelig elskov?

Mangt et elskende par har du skjult i din skeermende skygge!

Kan du i alle de tider og ar, du har vokset, erindre

nogen der sygnede hen som jeg af keerligheds kvaler? a45
Se hvad jeg elsker, det kan jeg; men hvad jeg kan se og mé elske,
kan jeg dog ikke finde. Sa grusomt narres min elskov.

Og for at gge min kval er det hverken veeldige have,

orkener, bjerg eller mur om befaestede byer der skiller -

blot en anelse vand! Han gnsker jeg tar ham i favnen. 450
Thi nar jeg raekker et kys ned mod de lysende vande,

straeber han opad i vandet med leeberne mod mig til gengaeld.

Det er sa lidet der skiller os to at jeg ma kunne na dig!

Hvem du end er, sa kom op! Hvorfor skuffer du mig og forsvinder,
dejlige dreng? Det er hverken mit ydre eller min alder, 155
véd jeg, der jager dig bort — selv Nymfer forelsker sig i mig! —

og af dit blik og dit smil kan jeg se jeg har nogen forhabning.
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Rakker jeg armene mod dig, gor du det samme med dine.
Smiler jeg, far jeg et smil. I dit gje ser jeg en tare

nar der er tare i mit. Og nikker jeg, nikker du ogsa.

Og, kan jeg se pa din dejlige mund, du forspger at sende
ord tilbage. Men ak, de nar ikke frem til mit gre!

Han — er mig selv! Jeg ved det, mit billede narrer mig ikke!
Jeg er min egen flamme og den der forteeres af flammen!

Hvad er min rolle? At be eller lade mig be? Og om hvad da?
Hvad jeg begerer, det har jeg! Men just den rigdom er armod!
Kunne jeg bare forlade mit legeme, skille mig fra det!

Gid min elskede ikke var hos mig — et grueligt gnske!

Smerten forteerer min styrke og sundhed, og livet forsvinder
hurtigt, og snart skal jeg visne i selve ungdommens forar.
Dgden er ikke en pine — med den forsvinder min plage.
Kunne blot den som jeg elsker, bestandig gleedes ved livet!
En dgd skal vore to forenede hjerter nu lide!”

Og i sit afsind ser han pa ny pa synet i vandet.
Men da hans tarer bryder dets spejl, forstyrrer dets krusning
billedets klarhed. Han ser det forsvinde og raber fortvivlet:

“Flygt ikke! Bliv og forlad dog ikke s& grusomt din elsker!
Lad mig fa lov til at se hvad jeg ikke har lov til at rore,
og til at ildne mit arme begger!” I sorgen og smerten
flienger han tgjet itu fra linningen oppe ved halsen,

blotter sit bryst og slar sig med hander si hvide som marmor.

Og da begynder hans bryst at rédme som blussende roser,
ganske som ablet begynder at redme pa kinden i solen,
eller som druen i klasen, nir modningen lige begynder,
ejer et skeer i flere nuancer af fineste purpur.

Da han sa dette i vandet som atter var roligt og spejlblankt,
Y&r det forbi. Som det gullige voks bliver bladt under sagte
ild, eller morgenens rim forsvinder i varmen fra solen,
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séledes svinder han hen i sin elskovs breendende smerte,
henteeres lidt efter lidt af den brand han har i sit hjerte. 490

Snart er hans snehvide teint og dens rosenbladsrgdme forsvundet,
borte hans sundhed og kraft og alt hvad der gjorde ham dejlig,
hele den yndige krop som vakte Ekko til elskov.

Dog, da hun s& ham, fornam hun til trods for sin kraenkede harme
smerte derved, og sa tit den elendige rabte: “Jeg stakkel!”, 495
lod hun det lyde igen og runge i bjergene: “Stakkel!”

Nar han med haenderne slog sig for brystet i kvide, sa gengav

Ekko ogsa den lyd s& dumpt som den lyder ved graven.

Og som han s& ned i spejlet, var dette det sidste han sagde:
“Ak, min ulykkeligt elskede dreng!” Og skovene gentog 500
ordene, og hans “Farvel!” besvaredes ogsa af Ekko.

Mat sank hans hoved da ned i det gronne grzes, og hans gjne
lukkedes, medens de si beundrende pa deres ejer.
Selv i de dgdes land hvortil han kom som en skygge,

spejlede han sig i Styx.

5]

Hans kusiner, Najaderne, sgrged 50
over hans dgd og bragte ham ofre af deres harpragt;
ogsa Dryaderne graed, og Ekko besvarede graden.

Balet var rede, man kom med bade fakler og bére:
Liget var borte. Man finder i stedet en blomst der med hvide
kronblade kranser den gullige kalk der er i dens midte. 510

: seer bekraftet.
- hans sandsagn:
arsler,

Graekenland, og ®
Echioniden alene e




